Watch RIG

Premiers pas
Los geht's
Bienvenido

Bienvenue a Watch RIG
Willkommen bei Watch RIG
Bienvenido a Watch RIG

Affichage
Display
La pantalla
() -Balayez pour changer des écrans.
- Wischen Sie, um die Bildschirme zu wechseln.

- Deslice para cambiar la interfaz.

> - Balayez vers la droite depuis le bord d'écran pour
revenir & l'interface précédente.

- Wischen Sie vom Rand nach rechts, um zum letzten
Bildschirm zurtckzukehren.

- Deslice el borde de la pantalla hacia la derecha para
volver a la interfaz superior.

== - Appuyez et maintenez pour plus d'actions.
- Gedruckt halten, um weitere Aktionen auszufuhren.

- Pulse la pantalla larga para més operaciones.

Bouton latéral
Seitentaste
Teclas laterales

- Appuyez sur pour passer de Home & I'Interface fonctionnelle.

- Dricken, um zum Home oder den Funktionen zu gelangen.

- Pulse cambiar entre Interfaz principal y Interfaz funcional.

- Appuyez et maintenez le courant (arréter).
- Halten Sie die Taste zum Ein- und Ausschalten gedruckt.

- Pulse el botén de encendido (apagado).

Détecteur des électrodes
Detektionselektrode
Electrodos de deteccién

Contacts de chargement
Ladepunkt
Contacto de carga

L'électrode arriére
RUckelektrode
Electrodo trasero

+ Watch RIG

®

Veepoo Health

Téléchargez et installez Veepoo Health.
Recherchez Veepoo Health dans Google Play
ou App Store.

Veepoo Health herunterladen und
installieren.

Suche Veepoo Health im Google Play oder
App Store.

Descargue e instale Veepoo Health.
Busque Veepoo Health en Google Play o en la
App Store.

www.veepoohealth.com/qrcode/download
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Connectez-vous au Wi-Fi et allumez
Bluetooth.

Allez aux parametres, connectez-vous au
Wi-Fi et allumez Bluetooth.

Stellen Sie eine WiFi Verbindung her und
aktivieren Sie Bluetooth.

Stellen Sie in den Einstellungen eine
Verbindung zu einem WiFi Netz her und
aktivieren Sie Bluetooth.

Conecte a wi-fi y abra bluetooth.
Vaya a "configuracion’, conecte wi-fi y abra
bluetooth.

©

Watch RIG & votre téléphone.

Appuyez et maintenez le pouvoir.

Suivez les directives sur Veepoo Health et
Watch RIG pour compléter la configuration

Koppeln der Watch RIG mit dem Telefon.
Zum Einschalten gedrackt halten.

Folgen Sie den Anweisungen auf Veepoo
Health und Watch RIG bis zum Ende des
Setups.

Empareja el Watch RIG con el teléfono mévil.
Pulsa larga para iniciar.
Complete la configuracion de acuerdo con

las directrices de Veepoo Health y Watch RIG.

Interface principale
Hauptbildschirm
Interfaces principales

Home

Faites glisser & gauche et & droite
pour changer le cadran aprés avoir
appuyé et tenu 'Home.

Home

Halten Sie den Home gedruckt und
streichen Sie dann, um Gesichter zu
durchsuchen und zu édndern.

Interfaz funcional

Desliza a la izquierda y a la derecha
para cambiar la esfera después de
pulsar "Interfaz principal”.

o Heart Rate
@ Blood Pressure

8\ ece

o Blood Oxygen

Fonctionnelle

Appuyez sur le bouton latéral sous
I'Home pour entrer dans
I'Fonctionnelle.

Funktionen

Drucken Sie nach dem Aufrufen des
Home die Seitentaste, um auf den
Funktionen zuzugreifen.

Interfaz funcional

Presione las teclas laterales en
“Interfaz principal” para acceder a
"Interfaz funcional”.

Need help?

CHEENHBHE
Segitségre van szUkséged?
Potrzebujesz pomocy? HBERENNE ?
T20| RSYL|T? Ban can dugc trg gilp?
Behéver du hjélp? Ti serve aiuto? @& FE#EH ?
Hy>xHa nomoLLs? Bezonas helpon?

Precisa de ajuda ? ¢Necesitas ayuda?

Trenger du hjelp? Tarvitsetko apua?

Potfebujete poradit?  Potrebujete pomoc?
Benotigen Sie Hilfe? Perlu Bantuan?
Har du brug for hjeelp? Hulp nodig?
Yardima mi ihtiyaciniz Var?

Besoin d'aide?

www.veepoo.net/support/rig




FCC Warnings

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may

cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction
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